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Introduction

Congratulations on your purchase and welcome to Philips! To fully benefit from
the support that Philips offers, register your product at
www.philips.com/welcome. Read this user manual, the important information
leaflet, and the quick start guide carefully before you use the appliance. Save
them for future reference.

Product overview
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Steam selector
Steam boost button
Water spray

Cord winding
Temperature dial
Water tank lid
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Using the appliance

Preparing for use

Note: The iron may give off some steam when you use it for the first time. This
stops after a short while.

Type of water to use

This appliance is suitable to be used with tap water. However, if you live in an
area with hard water, we recommend that you mix an equal amount of tap
water with distilled or demineralized water. This will prevent fast scale build up
and prolong the lifetime of the appliance.

Do not use perfumed water, water from the tumble dryer, vinegar,
starch, descaling agents, ironing aids, chemically descaled water or
other chemicals, as they may cause water spitting, brown staining
or damage to your appliance.

Filling the water tank

1 Do not plug in the appliance.
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2 Ensure appliance is cooled down.

3 Slide the steam selector to the right to select no steam mode (dry ironing) &%.

4 Flip open the water tank lid.

5 Fill water tank up to the MAX indication in the water tank.

6 Close the water tank lid firmly.
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Setting the temperature
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ECO setting: Minimum constant steam is delivered continuously for garments
with less creases. This setting also saves energy.

@ Two steam clouds: More constant steam is delivered continuously for tough
creases.
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* Three steam clouds: Maximum constant steam is delivered continuously for
/ stubborn creases.

Using the appliance

1 Check the garment label for the required ironing.

2 Setthe temperature dial to the required ironing temperature by turning it to

the appropriate temperature indication.

3 Allow theiron to rest on its heel.

4 Plug the appliance in an earthed wall socket.
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5 Theiron ready light will light up, indicating iron is heating up.

6 \When the iron ready light has gone out, wait a while before you start ironing.
The ready light will go on from time to time during ironing.

No steam/Dry ironing

1 Setsteam setting to no steam setting.

2 After a short while, steam will cease during ironing.
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Water spray

1 Setsteam setting to no steam setting. Press and release the water spray
button & for a stream of mist to remove stubborn creases.

Steam boost
‘ 1 Settemperature dial to MAX setting between cotton and linen.

2 Press and release the steam boost button for a powerful boost of steam to
remove stubborn creases.

3 You can use the steam boost function when you hold the iron in vertical
position for removing creases from hanging garments.
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4 Pull and stretch your garment while applying steam boost to remove
stubborn creases.

5 Do not use your bare hand as a supporting surface when you iron.

6 Do not position the appliance towards yourself/ another person.

13

Auto shut off

Auto shut off ~ Yes No
DST3020/29, DST3030/70 DST3010/30, DST3010/32, DST3010/33
DST3030/72,DST3030/74 DST3010/34,DST3010/39, DST3011/20
DST3030/79, DST3031/20 DST3011/26, DST3020/20, DST3020/21
DST3031/29, DST3040/70 DST3020/26, DST3020/30, DST3040/79
DST3040/76 DST3041/30, DST3041/36, DST3041/80

DST3041/89

1 To give you a peace of mind, the appliance will cool down on its own if it is
left unattended for a period of time.

:
£
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2 When the appliance is not in use for more than 30 seconds resting on its
soleplate or 8 minutes resting on its heel/ base, the appliance will enter auto

shut off mode.

o

X

£30 sec.

3 The temperature of the appliance will decrease in auto shut-off mode. The
iron ready light will also flash non-stop to indicate the appliance is at auto-off
status. To completely switch off the appliance, unplug the appliance from the

socket.

4 To letthe appliance heat up again, pick up the appliance or move it slightly.

5 Theiron ready light will light up, indicating the appliance is heating up.
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6 Once theiron ready light turns off, the appliance is ready to use.

Storage

1 Slide the steam selector to select no steam mode (dry ironing) (e

2 Unplug the appliance.

3 Letthe appliance cool down.

4 Pour any remaining water out of the water tank.

15
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5 Wind the power cord around the main body of the appliance.

1 Ensure appliance is not plugged in.

2 Ensure the appliance has cooled down.

3 Wipe flakes and other deposit off the soleplate with a damp cloth.

Note: To keep the soleplate smooth, avoid hard contact with metal objects.
Never use a scouring pad, vinegar or other chemicals to clean the soleplate.
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4 Do notwash/ clean the appliance under running water.

Tip: The Quick Calc Release function can be used at any time. If you live in a hard
water area, use the function more frequently.

1 After 1 month of use, it is recommended to perform calc clean to remove
scales collected from your appliance to prolong its life and ensure the
appliance heats up.

2 Make sure the iron is unplugged and the steam setting is set to no steam
mode (dry ironing) R

3 Fill the water tank to the MAX indication.
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4 Set the temperature dial to MAX.

5 Plugin appliance to an earthed wall socket.

6 Theiron ready light will light up, indicating the appliance is heating up.

7 Wait for iron ready light to go out.

8 Unplug theiron.
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9 Slide the steam selector to the Calc-Clean position and hold it.

10 Hold the iron over the sink and gently shake the iron. Hot water and calc
particles will be released from the soleplate.

Caution: While scale is flushed out, steam and boiling water also come out of
the soleplate.

11 Continue to shake the iron until all the water in the water tank has been
released.

12 Plug in the appliance and let the appliance heat up to dry the soleplate. This
takes about 2 minutes.

13 Let the iron cool down.

4%
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14 Wind the cord around the heel of the iron.
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Introducéo

Parabéns pela sua aquisicdo e bem-vindo a Philips! Para aproveitar ao maximo o
suporte oferecido pela Philips, registre seu produto em
www.philips.com/welcome. Leia atentamente este manual do usudrio, o
folheto de informacdes importantes e o guia de inicio rapido antes de usar o

aparelho. Guarde-os para consultas futuras.

Visao geral do produto
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Seletor de vapor

Botdo do sistema de vapor
Spray de dgua

Bobina do fio

Termostato

Tampa do reservatério de dgua
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Utilizacao do aparelho

Preparacdo para o uso

Nota: O ferro pode produzir uma pequena quantidade de vapor quando usado
pela primeira vez. Em pouco tempo, isso ndo ocorrera mais.

Tipo de agua usado

Este aparelho é adequado para uso com &gua corrente. No entanto, se vocé
mora em uma area com agua dura, recomendamos misturar uma quantidade
igual de dgua da torneira com dgua destilada ou desmineralizada. Isso evitara o
acumulo rapido de impurezas e prolongara a vida util do aparelho.

Nao use agua perfumada, agua da secadora, vinagre, goma,
agentes descalcificadores, produtos para passar roupas, agua
quimicamente descalcificada ou outros produtos quimicos, pois
eles podem causar jatos de agua, manchas escuras ou danos ao
aparelho.

Abastecimento do reservatorio de agua

1 N&o conecte o aparelho.
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2 Certifique-se de que o aparelho esteja frio.

3 Deslize o seletor de vapor para a direita para selecionar o modo sem vapor

(passar a seco) R,

4 Abra atampa do reservatério de dgua.

5 Encha o reservatério de dgua até a indicacdo MAX no reservatério de dgua.

6 Feche bem atampa do reservatério de dgua.
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Ajuste da temperatura
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Ajuste ECO: Vapor minimo e constante fornecido continuamente para roupas
com menos vincos. Este ajuste também economiza energia.

Duas nuvens de vapor: Vapor maximo e constante fornecido continuamente
para eliminar os vincos dificeis.
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Trés nuvens de vapor: Vapor maximo e constante fornecido continuamente para
eliminar os vincos mais dificeis.

Utilizacao do aparelho

1 Verifique a etiqueta da roupa para saber as informacdes necessarias para
passar a roupa.

2 Ajuste o botdo de temperatura para a temperatura desejada para passar a
roupa, girando-o para a indicacdo de temperatura apropriada.

3 Deixe que o ferro descanse na posicado vertical.

4 Conecte o aparelho a uma tomada de parede aterrada.
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5 Aluz de "ferro pronto" acenderd indicando que o ferro esta esquentando.

6 Quando a luz indicadora de ferro pronto apagar, espere um pouco antes de
comecar a passar. A luz indicadora de ferro pronto acende as vezes durante o
uso.

Sem vapor/passar a seco

1 Ajuste a configuragdo de vapor para sem vapor.

2 Apds um breve periodo, o vapor cessard enquanto vocé passa a roupa.
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Spray de agua

1 Ajuste a configuracdo de vapor para sem vapor. Pressione e solte o botdo do
spray de dgua & para obter um jato de névoa para remover vincos mais
dificeis.

Sistema de vapor
‘ 1 Ajuste o botdo de temperatura para o ajuste MAX entre algodao e linho.

2 Pressione e solte o botdo do sistema de vapor para aplicar um poderoso jato
de vapor para remover os vincos mais dificeis.

3 Vocé pode usar a funcdo do sistema de vapor com o ferro na posicao vertical
enquanto remove os vincos das roupas penduradas.
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4 Puxe e estique a peca enquanto aplica o jato de vapor para remover 0s vincos
mais dificeis.

5 Na&o use a mdo nua como superficie de apoio ao usar o ferro.

6 Na&o posicione o aparelho na sua direcdo ou de outra pessoa.

Desligamento automatico

Desligamento ~ Sim Nao

automatico
DST3020/29, DST3030/70 DST3010/30, DST3010/32, DST3010/33
DST3030/72,DST3030/74 DST3010/34,DST3010/39, DST3011/20
DST3030/79, DST3031/20 DST3011/26, DST3020/20, DST3020/21
DST3031/29, DST3040/70 DST3020/26, DST3020/30, DST3040/79
DST3040/76 DST3041/30, DST3041/36, DST3041/80

DST3041/89
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1 Paraasua tranquilidade, o aparelho resfria-se sozinho se nao for
r@\ @ supervisionado por um tempo.

2 Quando o aparelho ndo for usado por mais de 30 segundos apoiado na base
ou 8 minutos apoiado na posicdo de descanso/base, o aparelho entrard no
modo de desligamento automatico.

3 Atemperatura do aparelho diminuird no modo de desligamento automatico.
A luz indicadora de ferro pronto também piscard sem parar para indicar que
o aparelho estd no status de desligamento automatico. Para desligar o
aparelho completamente, desconecte-o da tomada.

4 Para aquecer o aparelho novamente, segure-o ou movimente-o devagar.
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5 Aluz de "ferro pronto" acenderd indicando que o aparelho estd
esquentando.

6 Assim que a luz indicadora de "ferro pronto" apagar, o aparelho estara
pronto para uso.

Armazenamento

1 Deslize o seletor de vapor para selecionar o modo sem vapor (passar a seco)

2 Desligue o aparelho da tomada.

3 Deixe o aparelho esfriar.
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4 Retire toda a dgua restante no reservatorio de dgua.

5 Enrole o cabo de energia em torno da estrutura do aparelho.

2 Certifique-se de que o aparelho esfriou.

3 Limpe os flocos e outros depdsitos da base com um pano umido.
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Nota: Mantenha a base lisa e evite o contato direto com objetos metalicos.
Nunca use palha de aco, vinagre ou outras substancias quimicas para limpar a
base.

4 Nao lave/limpe o aparelho com dgua corrente.

Dica: A funcao Quick Calc Release pode ser usada a qualguer momento. Se vocé
mora em uma regido de dgua dura, use a funcdo com mais frequéncia.

1 Apds 1 més de uso, recomenda-se realizar a limpeza de calcério para remover
as impurezas coletadas no aparelho, prolongar sua vida util e garantir o
aquecimento do aparelho.

2 Verifique se o ferro estd desconectado e se 0 ajuste de vapor estd na posicao
sem vapor (passar a seco) M.
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3 Encha o reservatério de 4gua até a indicacio MAX.

4 Defina o controle de temperatura como MAX.

5 Conecte o aparelho a uma tomada de parede aterrada.

6 A luz de "ferro pronto" acendera indicando que o aparelho esta
esquentando.




34 Portugués do Brasil

8 Desconecte o ferro.

9 Deslize o seletor do vapor até a posicdo Calc-Clean e segure-o.

10 Segure o ferro sobre a pia e sacuda-o suavemente. Agua quente e particulas
calcificadas serdo liberadas da base do ferro.

Cuidado: No momento em que as impurezas sairem, também sairdo vapor e
adgua quente da base do ferro.

11 Continue balancando o ferro suavemente até que toda a dgua no
reservatério tenha sido liberada.

12 Conecte o aparelho a tomada e deixe-o esquentar para secar a base. Esse
processo demora cerca de 2 minutos.
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13 Deixe o ferro esfriar.

14 Enrole o fio em volta da base do ferro.
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